
1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP - WILSON COMBAT SS BULLET
PROOF SLIDE STOP, .38S/9MM

Reinforced In Critical Areas For Improved Function & Durability

Fully-machined from bar stock, then heat treated and hardened for fail-proof
durability. Radiused corners won t catch on holsters or clothing. Thumb pad
extends slightly at a 90° angle for increased leverage and faster, more positive
engagement. Maximum-diameter pin increases barrel lockup.

Attributes

Name: WILSON COMBAT SS BULLET PROOF SLIDE STOP, .38S/9MM
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000039
Mfr. No.: 414SS
Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),9 mm (.355-.356)
Finish: Stainless Steel
Make: 1911
Model: Commander,Government,Officers
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 874218001827

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den 1911 BULLET PROOF™
SLIDE STOP

Einleitung
Danke, dass du dich für den 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP von Wilson Combat entschieden hast. Dieses
Produkt wurde für verbesserte Haltbarkeit und Leistung entwickelt. Um deine Sicherheit und die sichere Verwendung
dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer sorgfältig und respektvoll mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Slide Stop installierst oder damit umgehst.
Halte den Slide Stop und alle Komponenten der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig deinen Slide Stop auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Zubehör für Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Slide Stop nur mit kompatiblen Modellen: Government, Commander und Officers.
Stelle sicher, dass das richtige Kaliber verwendet wird: .38/357 Kaliber (.357.359) oder 9 mm (.355.356).
Vermeide die Verwendung des Slide Stops, wenn er Anzeichen von Beschädigung zeigt oder übermäßiger
Kraft ausgesetzt war.
Modifiziere oder repariere den Slide Stop nicht selbst. Suche bei Bedarf professionelle Hilfe.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung beim Umgang mit Feuerwaffen, einschließlich Augenschutz.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Beschaffe die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Stifts und eines Hammers, falls
erforderlich.

Installation:

Entferne den vorhandenen Slide Stop von deiner Feuerwaffe, indem du den Haltestift herausdrückst.
Setze den 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP in das Loch für den Slide Stop ein.
Richte den maximalen Durchmesserstift mit der Laufverriegelung aus.
Sichere den Slide Stop, indem du den Haltestift wieder einsetzt.

Verwendung:

Stelle sicher, dass das Daumenpad leicht zugänglich ist, um es zu betätigen.
Übe das Betätigen und Lösen des Slide Stops, um dich mit seiner Bedienung vertraut zu machen.
Überprüfe regelmäßig die Funktion des Slide Stops während der routinemäßigen Wartung deiner
Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Slide Stop gemäß den lokalen Vorschriften für Metallprodukte.
Entsorge den Slide Stop nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere dein lokales Recyclingzentrum für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.



Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung
deines 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsvollen
Umgang mit Feuerwaffen.
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Safety Instruction Guide for 1911 BULLET PROOF™
SLIDE STOP

Introduction
Thank you for choosing the 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP by Wilson Combat. This product is designed for
enhanced durability and performance. To ensure your safety and the safe use of this product, please read and
understand the following safety guidelines and instructions.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and their components with care and respect.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the slide stop.
Keep the slide stop and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your slide stop for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible models: Government, Commander, and Officers.
Ensure the correct caliber is used: .38/357 Caliber (.357.359) or 9 mm (.355.356).
Avoid using the slide stop if it shows signs of damage or if it has been subjected to excessive force.
Do not modify or attempt to repair the slide stop yourself. Seek professional assistance if needed.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms, including eye protection.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a punch and hammer if needed.

Installation:

Remove the existing slide stop from your firearm by pushing out the retaining pin.
Insert the 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP into the slide stop hole.
Align the maximumdiameter pin with the barrel lockup.
Secure the slide stop in place by reinserting the retaining pin.

Usage:

Ensure that the thumb pad is easily accessible for engagement.
Practice engaging and disengaging the slide stop to familiarize yourself with its operation.
Regularly check the slide stop's operation during routine maintenance of your firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the slide stop in accordance with local regulations for metal products.
Do not dispose of the slide stop in regular household waste.
Contact your local recycling center for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or assistance, please refer to the contact information provided with your product packaging or
visit the manufacturer's website.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your 1911
BULLET PROOF™ SLIDE STOP. Always prioritize safety and responsible firearm handling.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el 1911
BULLET PROOF™ SLIDE STOP

Introducción
Gracias por elegir el 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP de Wilson Combat. Este producto está diseñado para
ofrecer una durabilidad y rendimiento mejorados. Para asegurar tu seguridad y el uso seguro de este producto, por
favor lee y entiende las siguientes pautas de seguridad e instrucciones.

Pautas Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y sus componentes con cuidado y respeto.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el slide stop.
Mantén el slide stop y todos los componentes del arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu slide stop en busca de signos de desgaste o daño.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza solo con modelos compatibles: Government, Commander y Officers.
Asegúrate de que se utilice el calibre correcto: .38/357 Caliber (.357.359) o 9 mm (.355.356).
Evita usar el slide stop si muestra signos de daño o si ha sido sometido a una fuerza excesiva.
No modifiques ni intentes reparar el slide stop por ti mismo. Busca asistencia profesional si es necesario.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado al manipular armas de fuego, incluyendo protección ocular.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un punzón y un martillo si es necesario.

Instalación:

Retira el slide stop existente de tu arma de fuego empujando el pasador de retención.
Inserta el 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP en el agujero del slide stop.
Alinea el pasador de diámetro máximo con el bloqueo del cañón.
Asegura el slide stop en su lugar volviendo a insertar el pasador de retención.

Uso:

Asegúrate de que la almohadilla para el pulgar sea fácilmente accesible para su activación.
Practica activar y desactivar el slide stop para familiarizarte con su funcionamiento.
Revisa regularmente el funcionamiento del slide stop durante el mantenimiento rutinario de tu arma de
fuego.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el slide stop de acuerdo con las regulaciones locales para productos metálicos.
No deseches el slide stop en la basura doméstica regular.
Contacta a tu centro de reciclaje local para métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o asistencia, por favor consulta la información de contacto proporcionada con el
empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Al adherirte a estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu 1911
BULLET PROOF™ SLIDE STOP. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.





1.  

2.  

3.  

Guide de Sécurité pour le 1911 BULLET PROOF™
SLIDE STOP

Introduction
Merci d'avoir choisi le 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP de Wilson Combat. Ce produit est conçu pour une
durabilité et une performance accrues. Pour garantir votre sécurité et l'utilisation sûre de ce produit, veuillez lire et
comprendre les directives et instructions de sécurité suivantes.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les armes à feu et leurs composants avec soin et respect.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le slide stop.
Garde le slide stop et tous les composants de l'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspecte régulièrement ton slide stop pour tout signe d'usure ou de dommage.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement avec des modèles compatibles : Government, Commander et Officers.
Assuretoi que le calibre correct est utilisé : .38/357 Caliber (.357.359) ou 9 mm (.355.356).
Évite d'utiliser le slide stop s'il présente des signes de dommage ou s'il a été soumis à une force excessive.
Ne modifie pas et n'essaie pas de réparer le slide stop toimême. Cherche une assistance professionnelle si
nécessaire.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié lorsque tu manipules des armes à feu, y compris des
lunettes de protection.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assuretoi que ton arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble les outils nécessaires, y compris un poinçon et un marteau si besoin.

Installation :

Retire le slide stop existant de ton arme en poussant la goupille de retenue.
Insère le 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP dans le trou du slide stop.
Aligne la goupille de diamètre maximum avec le verrouillage du canon.
Fixe le slide stop en place en réinsérant la goupille de retenue.

Utilisation :

Assuretoi que le pad pour le pouce est facilement accessible pour l'engagement.
Pratique l'engagement et le désengagement du slide stop pour te familiariser avec son fonctionnement.
Vérifie régulièrement le fonctionnement du slide stop lors de l'entretien de routine de ton arme à feu.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du slide stop conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.
Ne jette pas le slide stop dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte ton centre de recyclage local pour connaître les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance, veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec
l'emballage de votre produit ou visiter le site Web du fabricant.



En respectant ces directives et instructions de sécurité, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace de ton 1911
BULLET PROOF™ SLIDE STOP. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 BULLET
PROOF™ SLIDE STOP

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP di Wilson Combat. Questo prodotto è progettato per
una maggiore durata e prestazioni. Per garantire la tua sicurezza e un uso sicuro di questo prodotto, ti preghiamo di
leggere e comprendere le seguenti linee guida e istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco e i loro componenti con cura e rispetto.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il slide stop.
Tieni il slide stop e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il tuo slide stop per eventuali segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo con modelli compatibili: Government, Commander e Officers.
Assicurati di utilizzare il calibro corretto: .38/357 Calibro (.357.359) o 9 mm (.355.356).
Evita di utilizzare il slide stop se mostra segni di danno o se è stato sottoposto a forze eccessive.
Non modificare o tentare di riparare il slide stop da solo. Cerca assistenza professionale se necessario.
Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato quando maneggi armi da fuoco, inclusa la
protezione degli occhi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un punzone e un martello se necessario.

Installazione:

Rimuovi il slide stop esistente dalla tua arma spingendo fuori il perno di ritenzione.
Inserisci il 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP nel foro del slide stop.
Allinea il perno di massimo diametro con il bloccaggio della canna.
Fissa il slide stop in posizione reinserendo il perno di ritenzione.

Uso:

Assicurati che il pad per il pollice sia facilmente accessibile per l'ingaggio.
Esercitati a ingaggiare e disengaggiare il slide stop per familiarizzare con il suo funzionamento.
Controlla regolarmente il funzionamento del slide stop durante la manutenzione di routine della tua
arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il slide stop in conformità con le normative locali per i prodotti metallici.
Non smaltire il slide stop nei rifiuti domestici normali.
Contatta il tuo centro di riciclaggio locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande di sicurezza o assistenza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con
l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore.



Adottando queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo 1911 BULLET
PROOF™ SLIDE STOP. Prioritizza sempre la sicurezza e una gestione responsabile delle armi da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla 1911 BULLET
PROOF™ SLIDE STOP

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP od Wilson Combat. Produkt ten został zaprojektowany
z myślą o zwiększonej trwałości i wydajności. Aby zapewnić bezpieczeństwo oraz prawidłowe użytkowanie tego
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi i instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną i jej komponentami z ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub manipulowaniem z zatrzaskiem.
Przechowuj zatrzask i wszystkie komponenty broni w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj zatrzask pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Używaj tylko z kompatybilnymi modelami: Government, Commander i Officers.
Upewnij się, że używasz odpowiedniego kalibru: .38/357 Caliber (.357.359) lub 9 mm (.355.356).
Unikaj używania zatrzasku, jeśli wykazuje oznaki uszkodzenia lub został poddany nadmiernym siłom.
Nie modyfikuj ani nie próbuj samodzielnie naprawiać zatrzasku. W razie potrzeby skorzystaj z pomocy
profesjonalisty.
Zawsze nosić odpowiednie wyposażenie ochronne podczas obsługi broni palnej, w tym ochronę oczu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym wbijak i młotek, jeśli to konieczne.

Instalacja:

Usuń istniejący zatrzask z broni, wypychając pin mocujący.
Włóż 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP do otworu na zatrzask.
Wyrównaj pin o maksymalnej średnicy z blokadą lufy.
Zabezpiecz zatrzask na miejscu, ponownie wkładając pin mocujący.

Użytkowanie:

Upewnij się, że poduszka kciuka jest łatwo dostępna do zaangażowania.
Ćwicz angażowanie i disengaging zatrzasku, aby zapoznać się z jego działaniem.
Regularnie sprawdzaj działanie zatrzasku podczas rutynowej konserwacji broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zatrzask zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów metalowych.
Nie wyrzucaj zatrzasku do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym centrum recyklingu, aby uzyskać właściwe metody utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub pomocy, prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych
zawartych w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.



Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
swojego 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialne obchodzenie
się z bronią palną.
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Turvallisuusohjeet 1911 BULLET PROOF™ SLIDE
STOP tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Wilson Combatin 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan kestävyys ja suorituskykyominaisuuksia. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen turvallisen käytön,
lue ja ymmärrä seuraavat turvallisuusohjeet ja ohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina tuliaseita ja niiden osia varovasti ja kunnioituksella.
Varmista, että tuliase on tyhjennetty ennen slide stopin asentamista tai käsittelyä.
Pidä slide stop ja kaikki tuliaseen osat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti slide stopisi kulumisen tai vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuliaseiden lisävarusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain yhteensopivien mallien kanssa: Government, Commander ja Officers.
Varmista, että käytettävä kaliiperi on oikea: .38/357 Kaliiperi (.357.359) tai 9 mm (.355.356).
Vältä slide stopin käyttöä, jos siinä on vaurioita tai jos se on altistunut liialliselle voimankäytölle.
Älä muokkaa tai yritä korjata slide stopia itse. Hae tarvittaessa ammattiapua.
Käytä aina sopivia suojavarusteita käsitellessäsi tuliaseita, mukaan lukien silmäsuojaimia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että tuliaseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien lyöntityökalu ja vasara, jos tarpeen.

Asennus:

Poista olemassa oleva slide stop tuliaseestasi työntämällä kiinnitysneula ulos.
Aseta 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP slide stop aukkoon.
Kohdista suurimman halkaisijan pultti piipun lukitukseen.
Varmista slide stop paikalleen asettamalla kiinnitysneula takaisin.

Käyttö:

Varmista, että peukalopaneeli on helposti saavutettavissa käyttöä varten.
Harjoittele slide stopin käyttöä ja irrotusta, jotta tutustut sen toimintaan.
Tarkista säännöllisesti slide stopin toiminta tuliaseesi huollon yhteydessä.

Hävittämisohjeet
Hävitä slide stop paikallisten metallituotteita koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä slide stopia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen kierrätyskeskukseen saadaksesi oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätietoja ja tuki
Turvallisuuskysymyksissä tai avun saamiseksi, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan yhteystietoon tai vieraile
valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina ensisijaisena tavoitteena on turvallisuus ja vastuullinen tuliaseiden käsittely.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 BULLET
PROOF™ SLIDE STOP

Introduktion
Tack för att du valt 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP från Wilson Combat. Denna produkt är utformad för ökad
hållbarhet och prestanda. För att säkerställa din säkerhet och säker användning av denna produkt, vänligen läs och
förstå följande säkerhetsriktlinjer och instruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och deras komponenter med omsorg och respekt.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller hanterar slide stop.
Håll slide stop och alla skjutvapenkomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet din slide stop för tecken på slitage eller skador.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående skjutvapenaccessoarer.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast med kompatibla modeller: Government, Commander och Officers.
Se till att rätt kaliber används: .38/357 Kaliber (.357.359) eller 9 mm (.355.356).
Undvik att använda slide stop om den visar tecken på skada eller om den har utsatts för överdriven kraft.
Modifiera inte eller försök inte reparera slide stop själv. Sök professionell hjälp vid behov.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning när du hanterar skjutvapen, inklusive ögonskydd.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt skjutvapen är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en stans och hammare om det behövs.

Installation:

Ta bort den befintliga slide stop från ditt skjutvapen genom att trycka ut låspinnen.
Sätt in 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP i hålet för slide stop.
Justera den maximala diametern på pinnen med låsningen av pipan.
Säkra slide stop på plats genom att sätta tillbaka låspinnen.

Användning:

Se till att tummens pad är lättillgänglig för aktivering.
Öva på att aktivera och avaktivera slide stop för att vänja dig vid dess funktion.
Kontrollera regelbundet slide stops funktion under rutinunderhåll av ditt skjutvapen.

Avfallsinstruktioner
Kassera slide stop i enlighet med lokala föreskrifter för metallprodukter.
Kassera inte slide stop i vanligt hushållsavfall.
Kontakta ditt lokala återvinningscenter för korrekta metoder för avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För säkerhetsfrågor eller hjälp, vänligen se kontaktinformationen som medföljer din produktförpackning eller besök
tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av din
1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen.
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 BULLET PROOF™
SLIDE STOP

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP od Wilson Combat. Tento produkt je navržen pro
zvýšenou odolnost a výkon. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečné používání tohoto produktu, prosím,
pečlivě si přečtěte a pochopte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a jejich komponenty s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo manipulací se slide stopem.
Uchovávejte slide stop a všechny komponenty zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte svůj slide stop na známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k palným zbraním.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s kompatibilními modely: Government, Commander a Officers.
Zajistěte, aby byl použit správný kalibr: .38/357 Caliber (.357.359) nebo 9 mm (.355.356).
Vyhněte se používání slide stopu, pokud vykazuje známky poškození nebo pokud byl vystaven nadměrnému
tlaku.
Neprovádějte úpravy nebo pokusy o opravu slide stopu sami. V případě potřeby vyhledejte profesionální
pomoc.
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení při manipulaci s palnými zbraněmi, včetně ochrany očí.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že vaše zbraň je vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně razníku a kladiva, pokud je to nutné.

Instalace:

Odstraňte stávající slide stop z vaší zbraně vytažením zajišťovacího kolíku.
Vložte 1911 BULLET PROOF™ SLIDE STOP do otvoru pro slide stop.
Zarovnejte kolík s maximálním průměrem s uzamčením hlavně.
Zajistěte slide stop na místě opětovným vložením zajišťovacího kolíku.

Použití:

Ujistěte se, že je palec snadno přístupný pro aktivaci.
Procvičujte aktivaci a deaktivaci slide stopu, abyste se seznámili s jeho funkcí.
Pravidelně kontrolujte funkci slide stopu během rutinní údržby vaší zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte slide stop v souladu s místními předpisy pro kovové výrobky.
Nevyhazujte slide stop do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní recyklační středisko pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti nebo asistenci se prosím obraťte na kontaktní informace uvedené v obalu vašeho
produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho 1911
BULLET PROOF™ SLIDE STOP. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a zodpovědnému zacházení s palnými
zbraněmi.


